AB "KLAIPEDOS NAFTA"
SUTARTIS

RANGOS SUTARTIS Nr. Nr. J4-324-2015

2015 m/fl plecc 9.
Klaipéda

Akciné bendrové ,Klaipédos nafta®, kurios buveinés adresas yra Klaipédos m. sav. Klaipédos m. Buriy g. 19,
imonés kodas: 110648893, PVM mokétojo kodas LT106488917, duomenys tvarkomi ir saugomi V] Registry
centras Juridiniy asmeny registras Klaipédos skyriuje (toliau vadinama ,, Ufsakovu”), atstovaujama generalinio
direktoriaus pavaduotojo Osvaldo Sabaliausko, veikiangio pagal 2015-08-24 jsakymg Nr. BV-173, (toliau
vadinamas ,,UZsakovu®),

ir
UZdaroji akciné bendrové ,Elsis TS, kurios buveinés adresas yra Kauno m. Uosio g. 10, jmonés kodas:
226245770, PVM mokétojo kodas LT262457716 duomenys tvarkomi ir saugomi V] Registry centras Juridiniy
asmeny registras Vilniaus skyriuje (toliau vadinama ,, Rangovu”), atstovaujama rysiy ir automatikos departamento
direktoriaus Tomo Vrubliausko, veikiangio pagal 2015-09-14 jsakyma Nr. I/TS-53/15,

toliau kartu vadinamos ,,galimis“, o bet kuri i3 jy atskirai — wSalimi®

atsiZvelgdamos | tai, kad:

- Rangovo pateiktas pasiiilymas UZzsakovo vykdytoje viesai skelbiamoje kainy apklausoje (toliau —
Pirkimas) ,,Suskystinty gamtiniy dujy terminalo (SGDT) auksto slégio dujy platformos pastato
védinimo sistemos jrengimas“ UZsakovo sprendimu buvo pripaZintas laiméjusiu ir buvo nuspresta
sudaryti su Rangovu pirkimo sutartj

- Rangovas patvirtino, kad jis turi visus reikiamus techninius, personalo bei kitus gebéjimus tinkamai
ivykdyti visus darbus,

laisva valia sudare $ig Rangos sutartj (toliau — ,, Sutartis*) ir susitaré dél tokiy jos salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir rizika bei i§ savo medziagy atlikti Uzsakovo techninéje
specifikacijoje (Sutarties 4 priedas) numatytus ir darby samatose (Sutarties 2 priedas) detalizuotus SGDT
auksto slegio dujy platformos pastato védinimo sistemos (toliau — Sistema) jrengimo darbus, jskaitant
Sistemos projektavimo paslaugas ir Sistemai reikalingos jrangos tiekima (toliau — »Darbai®) ir perduoti pagal
techninius reikalavimus veikian¢ia SGDT auksto slégio dujy platformos pastato védinimo sistemg (Darby
rezultata) UZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja priimti atliktus ir kokybés reikalavimus atitinkan&ius Darbus ir
sumokeéti uz juos Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

1.2. Darby rezultatai perduodami UZsakovui §ioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.

1.3. UZsakovas organizuoja Sutarties 1.1. punkte nurodyty Darby prieZiiira nuo Darby pradzios iki galutinio atlikty
darby perdavimo - priémimo akto ( Sutarties 1 priedas) pasiraymo dienos, teikia biitinus nurodymus ir
techning pagalbg Sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Darby atlikimo vieta — Suskystinty gamtiniy dujy
terminalo (SGDT) auksto slégio dujy platforma. Darby prieziiiros organizavimas niekaip neatleidzia Rangovo
nuo atsakomybeés uZ jsipareigojimy vykdyma, jos nesumazina ir neapriboja.

2. DARBU KAINA

2.1.Bendra numatoma Darby kaina yra 29.900,00 Eur (dvidesimt devyni tiikstanéiai devyni Simtai eury) be
pridétines vertés mokes¢io (toliau — PVM). Taikomas Sutarties sudarymo dienai 21 %, pridétinés vertés
mokestis sudaro — 6.279,00 Eur ( 3e3i tilkstan¢iai du $imtai septyniasdesimt devyni eurai). I3 viso Darby kaina
su 21 % PVM yra 36.179,00 Eur ( trisdeSimt 3e3i tukstangiai vienas Simtas septyniasdeSimt devyni eurai).

2.2. Sutarties 2.1 punkte nurodyta Darby kaina yra nustatyta Rangovo pateikto pasiiilymo UZzsakovo vykdytam
Darby pirkimui pagrindu ir nesikei¢ia per visa Sutarties galiojimo laika, isskyrus Sioje Sutartyje tiesiogiai
numatytus Sutarties kainos perskai€iavimo ir koregavimo atvejus. Salys taip pat pazymi, kad Rangovui bus
mokama tik uZ faktiSkai atliktus Darbus pagal Darby samatose (Sutarties 2 priedas) pateiktus atskiry Darby
ikainius, nevirsijant Sutarties 2.1 punkte nurodytos Darby kainos, o toks Sutartyje aiSkiai aptartas mokéjimas
uZ Darbus pagal fakta nebus laikomas Sutarties kainos keitimu.



2.3. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, PVM dydis koreguojamas pagal sgskaitos i¥raSymo uz atliktus
Darbus dieng galiojantj PVM tarifo dydj. Jei Sutarties galiojimo metu keitiasi PVM tarifo dydis, tokiu atveju
Rangovo pasiiilyme nurodyta Darby kaina perskai¢iuojama taikant padidéjusj/sumazéjusj PVM tarifa.

2.4.] Sutarties 2.1 punkte nurodytg Bendra numatoma Darby kaing jeina visos tiesioginés ir netiesioginés i§laidos,
susijusios su Sutarties 1.1 punkte nurodyty Darby atlikimu ir pagrjstos Darby samatose (Sutarties 2 Priedas),
taip pat visos darbo jégos sanaudy i%laidos, i$laidos medZiagoms, dokumentacijai ir kitiems numatytiems
reikalavimams iSpildyti, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos teisés aktai, jeigu specialiai kitaip nenurodyta
Sutartyje. Rangovas neturi teisés i§ Uzsakovo reikalauti padengti jokiy kity i$laidy, virSijangiy Darby kaina,
i8skyrus Sioje Sutartyje tiesiogiai numatytas iSimtis. Darby Pirkimo dokumentai ir Rangovo pateiktas galutinis
pasilllymas, su jame nurodytu galutiniu Darby jkainiu, yra neatskiriama Sios Sutarties dalis (Sutarties 5
Priedas).

2.5. Uz Darbus, kuriuvos Rangovas atlicka savavalikai, be Uzsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties ir
nesuderings jy su Uzsakovu Sutartyje nustatyta tvarka, U¥sakovas neatlygina. UZsakovui pareikalavus,
Rangovas privalo per Uzsakovo nurodyts terming pasalinti be Uzsakovo leidimo atliktus Darbus, prieingu
atveju tai atlieka UZsakovas pats arba pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis, Rangovo sgskaita.

2.6. Darbai, kurie turi biti atlikti pagal statybos darby technologija, normatyvinius statybos dokumentus ir kiti
Darbai, kuriuos butina atlikti, kad baty tinkamai jgyvendinti Uzsakovo Rangovui pateiktos Techninés
specifikacijos sprendiniai, bet yra nejvertinti Rangovo pasiilyme, tafiau kurivos Rangovas turéjo ir galéjo
numatyti Sutarties sudarymo momentu, yra atliekami Rangovo sgskaita ir jégomis. Dél Sios prieZasties galima
Darby pabrangimo rizika prisiima pats Rangovas.

3. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Rangovas Darbus atlieka per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties pasiraymo datos. Salys susitaria, kad esant
Sutartyje nustatytoms salygoms, Rangovas galés pradyti Uzsakovo pratesti Darby atlikimo terming:

- Jeigu Darby atlikimas uisitesty dél nuo Rangovo nepriklausan¢iy priezaséiy (dél objektyviy
aplinkybiy, kai UZsakovas nesuteikia Rangovui galimybés vykdyti Darbus dél vykdomos
nepertraukiamos SGDT veiklos procesy,);

- Jeigu dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéja, kad yra reikalingi papildomi darbai,
kurie nebuvo jra$yti j Sutartj ir kuriy technikai nejmanoma atskirti nuo pradinés pirkimo sutarties
salygy, nesukeliant dideliy nepatogumy UZsakovui, arba kai tokios sglygos, nors ir gali biti atskirtos
nuo pradinés pirkimo sutarties, yra buitinai reikalingi Darbams pagal Sutartj uzbaigti.

3.2. Sutarties 3.1. punkte nurodytas Darby atlikimo terminas dél nuo Rangovo nepriklausanéiy prieZas¢iy gali biiti
pratestas ne ilgesniam kaip 1 (vieno) ménesio laikotarpiui. Rangovas pradeda Darbus nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas po $ios Sutarties pasirasymo dienos.

3.3.8alys susitaria, kad Rangovas jgyja teis¢ | savo prisiimty jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo terminy
pratgsimg, jei UZsakovas véluoja pateikti Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir (ar) Sutartyje nurodytus
dokumentus, reikalingus Darby atlikimui. Darby atlikimo terminy pratesimg Salys jformina papildomu
rastiSku susitarimu, kuris jj pasirasius abiems Sutarties Salims tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

3.4. Darbus galima baigti anks¢iau numatyto termino. Tokiu atveju Rangovas i$ anksto, bet ne véliau kaip pries 10
(desimt) darbo dieny, apie tai informuoja Uzsakovg ir rastu suderina su juo darby uZbaigimo jforminimo
terminus.

4. DARBU ATLIKIMAS

4.1.Rangovas Darbus vykdo grietai pagal Uzsakovo technine specifikacija, laikydamasis $ios Sutarties ir visy
Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyty reikalavimy.

4.2.Pagal Rangovo parai$kg Uzsakovas iSduoda paskyra-leidima Rangovui darbams vykdyti veikian¢ioje jmonéje.

4.3. Rangovas, gaves i§ UZsakovo paskyra --leidima, suderines su UZsakovu, organizuoja darbus Uzsakovo
objekte,

4.4.Rangovas visus Darby procesus objekte jsipareigoja organizuoti ir vykdyti netrukdant SGDT veiklai ir taip, kad
esami UZsakovo statiniai nebiity bereikalingai arba netinkamai naudojami.



4.5.Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 4 (keturias) darbo dienas raitu privalo informuoti UZsakova:
- del Uzsakovo nurodyto Darby atlikimo biido tinkamumo ir kokybeés;

- del nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, keliangiy grésme atliekamy Darby tinkamumui bei
saugumui.

et

4.6.UZsakovas Sutartyje nustatyta tvarka prizidri Darby atlikima ir teikia baitinus nurodymus bei prireikus - ir
techning pagalba Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.

4.7. Rangovas prisiima visg rizikg dél galiojanéiy teisés akty pasikeitimo Darby atlikimo ir visos Sutarties
galiojimo metu, ir patvirtina, kad yra tinkamai bei pilnai jvertings visas rizikas pasiraSydamas $iag Sutartj ir
prisiimdamas visus joje nurodytus sutartinius jsipareigojimus dél Darby atlikimo.

5. DARBU KOKYBE

5.1.Atlikdamas Darbus, Rangovas vadovaujasi Sutartyje nurodytais reikalavimais, Uzsakovo Technine
specifikacija, statybines medziagas bei jrengimus naudoja tik pagal Techninés specifikacijos reikalavimus.
Darby, jiems naudojamy medzZiagy bei jrangos ir jrengimy kokybé turi atitikti visus galiojanéiy Lietuvos
Respublikos jstatymy, standarty, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus.

5.2.Rangovas patvirtina, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Darbus atliks Rangovo darbuotojai, turintys
tinkamg Darbams atlikti kvalifikacija, t.y. turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiangius teise
atlikti Darbus bei jrangos gamintojy i¥duotus sertifikatus, patvirtinan¢ius, kad Rangovo darbuotojai yra
apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

5.3.Jeigu Rangovas atliko Darbus paZeisdamas Sutartyje nustatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas per UZsakovo
nurodyta termina:
5.3.1. neatlygintinai pakeisty nekokybitkas medziagas ir (ar) jrenginius kokybiskais, arba
neatlygintinai iStaisyty Darby atlikimo trikumus.

6. APMOKEJIMO UZ DARBUS TVARKA IR TERMINAI

6.1. UZsakovas uZ perduotg Darby rezultata sumoka per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny po Uzsakovo pateiktos
PVM saskaitos-faktiiros, iSraSomos abiejy $aliy pasirasyto atlikty Darby perdavimo-priémimo akto pagrindu,
gavimo dienos Pagrindas iSradyti apmokéjimui PVM saskaita faktirg yra tik tuo atveju, jeigu Darby
perdavimo-priémimo akte néra nurodyta Darby trilkumy ir/ar defekty arba akte nurodyti triikumai ir/ar defektai
yra tinkamai iStaisyti.

6.2. Visos PVM saskaitos—faktiros Uzsakovui privalo biiti siun¢iamos elektroniniu pastu saskaitos@oil.lt. Kitu
biidu pateiktos PVM saskaitos — faktiiros nebus laikomos tinkamai jteiktomis ir Uzsakovui nekils jokiy pareigy
susijusiy su tokiy PVM saskaity — faktiiry apmokéjimu.

6.3. Darby perdavimo-priémimo aktg ruosia Rangovas, o pasirao Rangovo ir Uzsakovo jgalioti atstovai.

6.4. Visi atsiskaitymai uz Darbus su Rangovu vykdomi eurais, mokéjimo pavedimu j Sutartyje nurodyta
Rangovo atskaitomaja banko saskaita.

7. SALIU PAREIGOS

7.1.Rangovas jsipareigoja:

7.1.1.  Nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus
Darbus.

7.1.2.  Darbus atlikti pagal Uzsakovo pateiktg UzZsakovo Techning specifikacija, Rangovo kartu su galutiniu
pasiilymu pateiktame Védinimo sistemos jrengimo grafike nustatytais terminais, nepaZeidziant Darby
atlikimo termino, nurodyto Sutarties 3.1.p. Rangovas turi teisg keisti Uzsakovo patvirtintus sprendimus
tik gavus jo iSankstinj raSytinj sutikima. Salys susitaria, kad Védinimo sistemos jrengimo grafike
nurodyto pirmo Darby etapo terminas skai¢iuojamas nuo Sutarties pasira§ymo, antro ir po jo einanéiy
etapy pradZia skai¢iuojama nuo prie$ jj einan¢iam Darby etapui nustatyto termino pabaigos.

7.1.3.  Vykdydamas Darbus Rangovas privalo vadovautis Sutarties 3.1.p. nurodytu Darby atlikimo terminu.



7.1.5.

7.1.6.

7:1.9;

7.1.10.

7.1.11.

7.1.12,

7.1.13.

7.1.14.

Savalaikiai informuoti UZsakova apie reikiamus pateikti dokumentus, reikalingus Darby atlikimui.
Paskirti Darby vadova ir kvalifikuotg personala, galintj kokybiskai, laiku ir saugiai vykdyti Darbus ir
prie$ pradedant Darbus, bet ne véliau kaip 3 (trys) darbo dienos iki numatomy Sistemos montavimo
Darby pradzios, rastu apie tai informuoti Uzsakova pateikdamas darby vadovo ir brigados nariy
sgraSus. Rangovas taip pat privalo ne véliau kaip 3 (trys) darbo dienos iki numatomy Sistemos
montavimo Darby praZios pateikti Uzsakovui Rangovo darbuotojy galiojan¢iy kvalifikaciniy darby
saugos ir sveikatos, gaisrinés ir civilinés saugos pazyméjimy, sertifikaty, atestaty patvirtintas kopijas,
kurie reikalingi numatytiems darbams atlikti.

Prie§ Darby montavimo etapo pradzig paskirti atsakinga/us asmenj/is uz uz darby saugos, gaisrinés
saugos, aplinkosauginiy norminiy teisés akty reikalavimy laikymasi bei apie tai informuoti Uzsakova.

Darby vykdymui naudoti medzZiagas, gaminius ir jrengimus, atitinkanéius Techninéje specifikacijoje
bei galiojanciuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, naudoti tik Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, gaminius ir jrengimus. Rangovas jsipareigoja ir garantuoja,
kad visos Rangovo Darby atlikimui naudojamos medZiagos, jranga ir jrengimai, kuriuos Rangovas ar
Subrangovai perduoda UZsakovui bus nauji (nenaudoti), visiskai sukomplektuoti, bus atlikti visi
reikalingi gamykliniai bandymai, medZiagos, jranga ir jrengimai atitiks nustatytas technines
charakteristikas ir bus geriausios kokybeés, kuri yra pasiekta toje srityje.

Atlyginti UzZsakovui visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, susidariusius dél Darby atlikimui
pasitelkty asmeny kaltés, tame tarpe, bet neapsiribojant, uz sugadinta UZsakovo iranga, jrenginius ar
kita Rangovo veiksmais ir (ar) neveikimu padaryta zalg.

Atliekant Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos
(Zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, prieSgaisrinés apsaugos, techniniy ir kity
teisés akty reikalavimy bei Uzsakovo nurodymy, nepaZeisti treciyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad
Siame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei darbams atlikti Rangovo pasitelkty
tre€iyjy asmeny darbuotojai. Rangovas taip pat jsipareigoja atlikdamas Darbus UZsakovo teritorijoje
laikytis UZzsakovo Rangovy saugos darbe programos Nr.S3-SGDT-0-3 (Sutarties 3 Priedas) bei kity
specialiyjy reikalavimy, numatyty Sioje Sutartyje ir kituose Uzsakovo Rangovui pateiktuose pagal
Sutartj dokumentuose; savo jégomis ir léSomis organizuoti ir atsakyti uz Rangovo, Subrangovo ir bet
kokiy Rangovo pasitelkty treiyjy asmeny darbuotojy darbo sauga.

I3 anksto, bet ne véliau kaip prie$ 2 (dvi) darbo dienas suderinti su Uzsakovu (pagal saugos taisykliy,
eksploatuojant elektros jrenginius, ir kity galiojandiy teisés akty reikalavimus) elektrifikuotos jrangos
pajungimo vietas rastu jforminant su UZsakovu atsakomybeés riby akta.

Garantuoti savo atlikty Darby kokybe ir jy atitikima Techninés specifikacijos reikalavimams bei
visiems Sutarties vykdymo metu UZsakovo nustatytiems reikalavimams, pateikti Darby rezultato
techning dokumentacija.

Tinkamai instruktuoti visg Darbus atliksiantj personala saugos darbe bei kitais Sios Sutarties 7.1.8
papunktyje nurodytais klausimais, taip pat uZtikrinti jo tinkamg parengima bei atestavimg pagal
specializuotas mokymy programas. Darbus atliksiantys Rangovo darbuotojai taip pat privalo biiti
aprupinti darbo riibais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas
privalo uztikrinti, kad $ios priemonés biity tinkamai naudojamos atliekant Darbus.

Rangovas, atliekantis Sutartyje numatytus Darbus Uzsakovo teritorijoje, pats atlieka jvykusiy
nelaimingy atsitikimy su savo ir bet kokiy jo tre¢iyjy asmeny, kuriuos Rangovas pasitelkia Darby
atlikimui, darbuotojais, tyrimg ir jy apskaita pagal Lietuvos Respublikos galiojanius nuostatus. Esant
butinumui, tyrimo komisijos statybos vadovo prasymu, Uzsakovas skiria kompetentingg asmenj darbui
Rangovo komisijoje. Rangovas pats organizuoja pirma pagalbg nukentéjusiems nuo nelaimingo
atsitikimo ar susirgimo darbe, pranesa Uzsakovui apie visus nelaimingy atsitikimuy, avarijy ar gaisry bei
uzsidegimy atvejus.

Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova dél aplinkybiy, kurios kliudo tinkamai vykdyti Sutartj ar kelig
grésmg Darby kokybei.

Saugoti atlikty Darby rezultata ir likusias nuo Darby medzZiagas bei jrenginius nuo sugadinimo ir
vagystés, taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos #alos iki atlikti Darbai bus perduoti Uzsakovui.



7.1.15. Tinkamai ir savalaikiai iStaisyti Darby trilkumus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir per

garantinj laikotarpj. Ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Darby defekty ir kity Darby
trikumy paaidkéjimo arba praneSimo apie juos gavimo momento, savo saskaita pradéti $alinti statybos
bei garantiniu laiku atsiradusius defektus. Defektus ir kitus Darbo trilkumus pasalinti per kuo trumpesnj
technologidkai jmanomg terming, bet ne ilgiau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo defekty
paaiskéjimo arba pranesimo apie juos gavimomomento, jeigu Saliy nebus susitarta kitaip.

7.1.16. Rangovas, vykdydamas $ig Sutart, koordinuoja, veda, archyvuoja visa Darby atlikimo dokumentacija.

Likus ne veliau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny iki galutinio atlikty Darby perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo Rangovas privalo pateikti UZsakovui Lietuvos Respublikoje galiojanéius visy
gaminiy, medZiagy, pagaminty Lietuvos Respublikoje, atitikties sertifikatus arba atitikties deklaracijas
ir pasus, o pagaminty uZsienio valstybése — gaminanéios 3alies sertifikatus ir atitikties deklaracijas,
specialiyjy darby Zurnala, vykdomaja dokumentacija bei visg galiojanéiuose teisés aktuose numatyta
dokumentacija.

7.1.17. Darby atlikimo metu Rangovas privalo uztikrinti statybos aiksteléje Svara ir tvarka, savo saskaita bei

jégomis 3alindamas visas netinkamas ir nereikalingas statybines ir kitas medziagas Atlieky tvarkymo
taisyklése ir kituose taikomuose galiojandiuose teisés aktuose nurodytu biidu ir vykdant jy apskaits.
Jeigu UZsakovo nurodymu ir per jo nustatyta terming Rangovas nevykdo savo pareigy dél atlieky
paSalinimo, UZsakovas turi teis¢ taikyti Rangovui 800 (aituoniy $imty) eury baudg uZ kiekvieng
pazeidimo atvejj.

7.1.18. Rangovas uzbaiges visus pagal Techning specifikacija numatytus Darbus, ne véliau kaip per 2 (dvi)

darbo dienas privalo pasalinti visas jam priklausantias netinkamas ir nereikalingas statybines ir kitas
medZiagas bei atliekas, statybinius gaminius ir dirbinius, mechanizmus ir laikinus statinius i§ Uzsakovo
objekto. Rangovui pazeidus §j jpareigojima, , UZsakovas apie tai informuodamas Rangovg raitu pries 2
(dvi) kalendorines dienas, gali pasalinti jas i3 statyby aikstelés Rangovo sgskaita ir savo jégomis arba
pasitelkdamas tam tikslui tre¢iuosius asmenis, ir uZ tai pateikti Rangovui iSlaidy akts bei sgskaitg
islaidy apmokéjimui.

7.1.19. Nedelsiant informuoti UZsakova bei atitinkamas kompetentingas institucijas apie statybvietéje

ivykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas.

7.1.20. Teisés aktuose ir Sutarties prieduose numatyta tvarka atlikti sumontuotos jrangos bandymus.

7.1.21. Dalyvauti tinkamai atlikty ir visiskai uzbaigty Darby perdavimo UZsakovui procediiroje.

7.1.22. Tinkamai vykdyti visus kitus rastu pateiktus privalomus UZsakovo nurodymus dél Darby atlikimo bei

7.2.
7:2:1.

7.2.2,
723,

724,

7.2.5.

kitas Sutartyje bei teisés aktuose Rangovui priskiriamas pareigas.
Uzsakovas jsipareigoja:
Dalyvaujant Uzsakovo nurodytiems atstovams,priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir atsiskaityti uz
juos Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Prie§ Darby pradzig pateikti Rangovui turimus dokumentus, reikalingus Darby atlikimui.

PrieS Darby pradzig instruktuoti Rangova ir jo darbuotojus bendraisiais Darby saugos klausimais,
supaZindinti su Darby ypatumais objekte, su statybos objekto Darby atlikimo vietos teritorija ir pateikti
Rangovui UZsakovo lokaliniy teisés akty, kuriais atlikdamas Darbus privalo vadovautis ir kuriy laikymasi
visg Sutarties vykdymo laikg privalo uztikrinti Rangovas, kopijas, kad Rangovas galéty su jy reikalavimais
supaZindinti savo personalg ir (ar) visus Rangovo Darby atlikimui pasitelktus asmenis.

Nedelsiant ar per protingg laika, jei aplinkybiy pasalinti nedelsiant objektyviai nejmanoma, pasalinti
Rangovo jspé&jime nurodytas aplinkybes, kurios kliudo tinkamai vykdyti Sutart;.

Vykdyti kitas Sutartyje ir teisés aktuose UZsakovui priskiriamas pareigas.

7.3. Uzsakovas turi teisg:

7.3.1.
7.3.2.

duoti privalomus nurodymus Rangovui dél Darby atlikimo;

savo nuoZiiira bet kuriuo metu tikrinti Rangovo Darby atlikimo eiga, kokybe ir Darby sauga bei kity teisés
akty ir Uzsakovo nurodymy laikymasi, nesiki$ant j Rangovo iiking komercine veikla;



7.3.3. Esant darby saugos, sveikatos, gaisrinés, civilinés saugos, aplinkosaugos paZeidimams sustabdyti darbus.

7.34. Darby vykdymo metu pakeisti technologinius sprendimus, nedidindamas Sutartyje nurodytos Darby
kainos, jeigu tai susije su Darby kokybés bei eksploataciniy savybiy gerinimu.

7.3.5. tiek Darby perdavimo metu, tiek véliau, per garantinj Darby termina, tikrinti perduodamy Darby
tinkamuma ir kokybe bei kitas su Darby kokybe susijusias aplinkybes — per garantinj termina. Siuo atveju
Uzsakovas nepraranda teisés remtis Darby triikumy faktu, net ir tuomet, Jeigu jie galéjo biti nustatyti
Darby perdavimo Uzsakovui metu, nepriklausomai nuo to, ar Uzsakovas Darby tinkamumg ir kokybe bei
kitus su Darby kokybe susijusias aplinkybes patikrino Darby perdavimo Jam metu arba to nepadaré.
UZsakovas, nustates Darby ar Jrangos ir medziagy trikumy ar kitokiy nukrypimy nuo Sutarties salygy po
Darby ar jrangos ir medziagy perdavimo, kai tie trilkumai ar nukrypimai negaléjo bati nustatyti normaliai
juos priimant (paslépti trikumai), taip pat kai jie buvo Rangovo ty¢ia paslépti, privalo apie juos pranesti
Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas Po jy nustatymo. Rangovas darby defektus (trikumus)
padalina Sutarties 9.2. punkte nustatyta tvarka.

7.3.6. Uzsakovas taip pat turi ir kitas Sioje Sutartyje bei teisés aktuose Uzsakovui priskiriamas teises.
8. DARBU PRIEMIMO-PERDAVIMO TVARKA

8.1. Darby rezultatas priimamas Salims pasira3ant Atlikty darby perdavimo-priémimo aktg (toliau — ,,Atlikty darby
aktas“). Uzsakovas priima Darby rezultaty tik, jeigu Darbai tinkamai uZbaigti ir nepastebéta Darby trikumy.

8.2. Darby rezultato atsitiktinio sunykimo ar sugedimo rizika pereina Uzsakovui tik nuo Galutinio Atlikty darby
akto pasira§ymo dienos.

8.3. Atlikty darby aktas sura%omas dviem vienods teising galig turiniais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

9. GARANTIJOS SUTEIKIMAS DARBAMS IR IRANGAI
9.1. Darbams suteikiamas LR teis¢s aktuose numatyti garantiniai terminai.

9.2. Garantinio termino metu Rangovas savo sgskaita ir jégomis $alina ne dél Uzsakovo kaltés atsiradusius Darby ir
irangos trikumus. Garantinio termino metu nustacius tokius tritkumus arba vykdymo metu iskilus techniniams
klausimams ir pan., Rangovo specialistai per 5 (penkias) dienas nuo Uzsakovo raSytinio ir (arba) Zodinio
praneSimo ir (arba) iskvietimo momento turi atvykti | UZsakovo nurodyty vieta. Rangovas turi garantuoti
Irangos, medziagy ir Darby defekty (trikumy) pasalinimg per Saliy radtu suderintg protingg terming, bet
kuriuo atveju ne ilgesnj kaip 15 (penkiolika) dieny.

9.3.Rangovas garantuoja, kad per visg garantinj laikotarpj Iranga ir medZiagos, naudojami Darbams atlikti, atitiks
Sutartyje (jos prieduose) bei teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir bus tinkami naudoti pagal jy tiksling
paskirtj. Jei Jranga ir/ ar medZiagos ar bet kuri jy dalis negali biti naudojama dél defekto, Jrangos ir/ar
medziagy ar jy dalies garantinis laikotarpis turi biiti pratgsiamas tiek, kiek Iranga ir/ar medziagos ar jy dalis
negali biiti naudojama UZsakovo dél minéty prieZaséiy.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS, SALIU ATSAKOMYBE
10.1. Salys sutaria, kad Sutarties Ivykdymas i§ Rangovo pusés uztikrinamas taip:

10.2. Rangovas, neatlikes Darby Sutartyje nustatytais terminais moka Uzsakowui, jam rastu pareikalavus, 0,07
(septyniy Simtyjy) proc. nuo Bendros Darby kainos be PVM dydzio delspinigius uz kiekviena pradelsta diena.

10.3. Uzsakovas, laiku nesumokéjes Rangovui uZ pastarojo tinkamai perduotus ir Uzsakovo priimtus darbus, moka
Rangovui 0,07 (septyniy Simtyjy) proc. nuo laiku nesumokétos sumos dydZio delspinigius uz kiekvieng
pradelsta dieng.

10.4. Salis nelaikoma praleidusi jvykdymo termina, kol prievolés negalima jvykdyti dél to, kad kita Salis praleido
savo sutartiniy prievoliy jvykdymo terming.

10.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Uzsakovo kaltés, Rangovas sumoka UZzsakovui, pastarajam rastu
pareikalavus, 10 (deSimties) proc. nuo Bendros Darby kainos be PVM dydzio baudg bei taip pat atlygina
visus Uzsakovo patirtus nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
po Sutarties nutraukimo.



10.6. Jei Sutartis nutraukiama del UZsakovo kaltés ar Jo pageidavimu, Uzsakovas per 30 (trisdegimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos sumoka Rangovui uZz visus tinkamai pagal Sutartj atliktus ir
UZsakovo iki Sutarties nutraukimo i% Rangovo atlikty darby aktu priimtus Darbus, Darby vykdymui jsigytas
medZiagas pagal Samatose detalizuotas darby, jrangos ir medZiagy kainas. Pagal samatose numatytus
Ikainius atlyginami tik tokie iki Sutarties nutraukimo tinkamai (laikantis védinimo sistemos jrengimo grafike
nustatyty terminy, arba $ivos terminus paZeidus ne dél nuo Rangovo priklausanéiy priezas¢iy) atlikti ir
Uzsakovo priimti Darbai bei jiems panaudotos medZiagos ir jranga, jei jie atitiko Sutarties 5.1. p nustatytus
kokybés reikalavimus.

10.7. Darby rezultato pries perduodant jj Uzsakovui, atsitiktinio Zuvimo rizika iki Darby perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo tenka Rangovui. Jei vykdant sutartj paaiskéja, kad ne dél Uzsakovo kaltés negalima
tinkamai uzbaigti visy Darby pagal Sutartj, Sutartis nutraukiama 12.6 punkte nustatyta tvarka.

10.8. Uz bet kokiy Rangovo pasitelkty Darby atlikimui tre¢iyjy asmeny veiksmus ir (ar) neveikimg prie§ Uzsakova
atsako tiesiogiai pats Rangovas. Jei Sutarties galiojimo metu UZsakovas patiria nuostoliy dél Rangovo
pasitelkty trefiyjy asmeny veiksmy ir (ar) neveikimo atliekant Darbus, tokius nuostolius Uzsakovui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny jsipareigoja atlyginti pats Rangovas,

10.9. Jei atlikti Darbai neatitinka Darbams Techningje specifikacijoje numatyty reikalavimy, Uzsakovas gali
sustabdyti visus mokéjimus pagal Sutartj, kol nebus pasalinti Darby trikumai, o Rangovas privalo &iuos
trikumus paalinti per UZsakovo nustatyts protinga terming. Rangovui nustatytu terminu nepasalinus Darby
trikumy, Uzsakovas turi teis¢ Darby trikumus palalinti Rangovo saskaita $alindamas Darbus savo jégomis
ar pasitelkdamas tam tikslui tregiuosius asmenis, o Rangovas $iuo atveju atlygina visas Uzsakovo dél Darby
trikumy Salinimo patirtas i$laidas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo islaidy dydj pagrindZianéiy
dokumenty pateikimo Rangovui dienos.

10.10. Salys susitaria, kad Sutartis gali bt nutraukta abiejy Saliy raSytiniu susitarimu arba galiojan¢iy teisés akty ir
Sutartyje nustatytais atvejais.

10.11. Visas 3ioje Sutartyje Rangovo Uzsakovui mokétinas sumas, UZsakovas turi teis¢ isskaiiuoti i¥ Rangovui
mokétiny sumy, taikydamas vienasalj jskaitymg. Apie tokj iSskaitymg UZsakovas Rangovui pranesa rasfu,

11. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES DEL NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBIU (FORCE
MAJEURE)

11.1. Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybes, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos Jjégos aplinkybés).

11.2. Salys nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
patvirtintos ,,Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés*
tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui.

11.3. Apie iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
suZinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradimg. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

12.  SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko Saliy Sutartyje numatyty jsipareigojimy

ivykdymo.

12.2. Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutartj vienasaliskai. nesikreipdamas | teisma, praneies Rangovui apie tai rastu

pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jei:

122.1. Rangovas, pagal Sutartj nejgijes teisés pratesti Darby atlikimo terminy ir nepaisydamas Uzsakovo
raginimo, nepradeda Darby sutartu laiku arba veluoja atlikti Darbus pagal prie Sutarties pridedamg
Védinimo sistemos jrengimo grafika ir pastaruoju atveju tampa aisku, kad nejmanoma baigti Darby
Sutartyje nustatytais terminais;

12.2.2. Rangovas nepajégia vykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir, UZsakovui pareikalavus, nepateikia
patikimy jrodymy dél $iy jsipareigojimy tinkamo jvykdymo;



12.2.3. Rangovas bankrutuoja ar jam yra iskelta bankroto byla;
12.2.4. Kitais atvejais,

123. Rangovui vienazaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo, UZsakovui pareikalavus, atlyginti Uzsakovui
deél tokio prieslaikinio Sutarties nutraukimo susidariusias visas papildomas i3laidas, susijusias su Darby
uzbaigimu ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos.

12.4. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienasalikai, nesikreipdamas j teisma, praneses Uzsakovui apie tai rastu
prie3 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, Jei:

12.4.1. Uzsakovas pareiSkia, kad jis nebepajégia toliau vykdyti jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, ir nepateikia
patikimy jrodymy apie tokiy sutartiniy Isipareigojimy jvykdyma;

12.42. Uzsakovas bankrutuoja ar jam yra iSkelta bankroto byla.

12.5. Uzsakovui vienaalitkai nutraukus Sutartj, Uzsakovas privalo, Rangovui pareikalavus, atlyginti Rangowvui tik
uz atliktus ir Usakovo priimtus Darbus. Jokios kitos su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos tokiu
atveju néra atlyginamos ir Rangovas sutinka bej patvirtina, kad Sios islaidos yra jo paties rizika bei
atsakomybe, kurig jis tinkamaj ivertino dalyvaudamas vieSajame pirkime ir sudarydamas 3ig Sutartj,

12.6. Rangowvui arba Uzsakovui vienadali¥kai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas perduoti visus ikj Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus UZsakowui, pasirasant Darby
priémimo-perdavimo akta, o UZsakovas privalo uz atliktus ir Jam tinkamai perduotus Darbus Rangovui
apmokéti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka. Sis punktas netaikomas ir Rangovui nebus mokama, jeigu
gaminiai ir medziagos bei atlikti Darbai netenkina Sutartimi nustatyty kokybeés reikalavimy, ir (ar) ne dél
UZsakovo kaltés Rangovas atsiliko nuo Védinimo sistemos jrengimo grafiko.

13.  KITOS SALYGOS

13.1. Visus Sah’q tarpusavio santykius, atsirandandius is Sutarties ir neaptartus jos salygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos Istatymai ir kiti teisés aktai.

13.2. Salys susitaria, kad né viena i3 Saliy neturi teisés be kitos Salies rastisko i8ankstinio sutikimo perleisti visy ar
dalies savo teisiy ar pareigy, kylané&iy i§ Sutarties.

13.3. Sutarties vykdymui skiriami jgalioti §aliu atstovai:

13.3.1. Rangovo atstovas: Projekty techninis vadovas iydrﬁnas Pikutis; mob. tel.: 8 686 86850; el. pastas:
zydrunas.pikutis@elsis. It

13.3.2. Uzsakovo atstovas: — Statybos inZinierius Saulius Overlingas; mob. tel. 8 65566403; el. pasto adresas:
s.overlingas@oil.It.

13.3.3. Salys aikiai supranta, kad 13.3.2 nurodytas Uzsakovo atstovas turi teise pasiradyti tik darby priémimo —
perdavimo akta, tadiau neturi teisés ir jgaliojimy keisti Jjokiy Sutarties nuostaty, jskaitant, bet
neapsiribojant, nuostatas susijusias su darby apimtimi ir kaina. Sutartis gali buti keitiama tik radtu,
pasiradius tinkamai jgaliotiems asmenims ir negali biiti kei¢iama konkliudentiniais veiksmais, raSytiniais
protokolais ir kitais dokumentais, kurie pasirasyti tinkamai nejgalioty asmeny.

13.4. Visi ginéai ir nesutarimai, kylantys i§ Sutarties ar susije su jos aiskinimu ir vykdymu, tarp Saliy sprendziami
derybomis. Jeigu Salys Siy gindy ir nesutarimy negali iSspresti derybomis per 2 (du) ménesius nuo tos
dienos, kai viena Sutarties Salis kreipési j kita Salj su raSytine pretenzija, tai Jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Salys susitaria, kad teisminio ginco

atveju teismo vieta bus Klaipédos miestas.

13.5. Salys privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, informuoti viena kitg apie Salies adreso,
telefono ar kity koordinagiy pasikeitima. Apie 3ioje Sutartyje nurodyty savo banko saskaity rekvizity
pasikeitima Salys privalo viena kita apie tai informuoti ne veliau kaip per | (vieng) darbo dieng. Saliai
pazeidus $ig nuostata, kitos Salies siysti dokumentai senuoju adresu yra laikomi iSsiysti tinkamu adresu.

13.6. Visa Uzsakovo pagal 3ig Sutartj Rangovui pateikta informacija bei pati Sutartis (su visais priedais,
pakeitimais ir papildymais) yra laikoma konfidencialia, iSskyrus jei Uzsakovas aizkiai raStu nurode kitaip, ir
negali biti atskleista ir (ar) perduota kokiu nors biidu Jokiems tretiesiems asmenims visu §ios Sutarties
galiojimo laikotarpiu ir neterminuotai po jos galiojimo pabaigos, nebent Sutarties Salys rastu susitarty Kitaip.

&



Salys susitaria. kad uz kiekvieng konfidencialios informacijos atskleidimo atvejj, Uzsakovo pareikalavimu,
Rangovui bus taikoma 3 000 (trijy tikstanéiy) eury bauda.

13.7. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiGiamos, iSskyrus tokias Sutarties
salvgas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salyvgu pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tamybos sutikimas. Pirkimo sutarties
sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis. jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskial ir nedviprasmiskai bei buvo aptartos viesojo pirkimo sglygose. Tais atvejais, kai
Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant viesojo pirkimo salygas ir Sutarties
sudarymo meru, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties sglygas. Visi Sutarties pakeitimai ir
papildymai galioja tik, jei jie padaryti rastu ir pasiradyti abiejy Sutarties Saliy jgalioty atstovy. Tokie
Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja nuo jy pasiraymo momento ir tampa neatskiriama Sutarties
dalimi, jeigu Salys rastu nesusitaré kitaip.

13.8. Sutartis suradyvta dviem vienoda teisine galig turintiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng egzemplioriy
kiekvienai Saliai.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Kiekviena Salis gauna po viena kiekvieno Sutarties priedo
egzemplioriy.

14.2. Prie Sutarties jos sudarvmo dienai pridedami $ie Zemiau nurodyvti priedai:

1 priedas .. Darby perdavimo-priémimo aktas ™

2 Priedas. ,, Sgmaia ",

3 Priedas ., Rangovy saugos darbe programos Nr.83-SGDT-0-3",

4 Priedas ,, Technine specifikacija”

3 Priedas ., Rangovo galutinis pasiilvmas Darby pirkimui

6 Priedas ,.2013-10-22 Elsio rastas Nr. 8/TS-271/15 del védinimo sistemos jrengimo grafiko ™
7 Priedas ,, 2015-10-20 deryby 1arp AB | Klaipedos nafra™ ir UAB .. Eisis TS protokolas ™

15. SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

Uzsakovas: Rapgovas:
UAB ,Klaipédos nafta* UAB ,,Elsis TS*

Imonés kodas : 110648893

PVM mokétojo kodas: LT106488917
Buveinés adresas: Buriy g.19, a./d. 81,
LT-91003 Klaipéda-C

Tel. (8 46) 391620, (8 46) 391674,
Faks. (8~46) 311399,

El. pasto adresas: infol o1l lt

Banko rekvizitai:

Bankas: AB SEB bankas,

Banko kodas: 70440,

Sask. Nr. LT90 7044 0600 0076 4196

Uzsakovo vardu:
Generalinio direktoriaus pavaduotojas

= QOsvaldas Sabaliag/s};as
Sy
4 Y 1/’;’
2015 m. 7/ d

T

AV /’-

Imonés kodas: 226245770

PVM moketojo kodas: LT262457716
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1 priedas prie sutarties Nr.

UZSAKOVAS: AB “Klaipédos nafta”
Buriy g. 19, a/d. 81, LT-91003 Klaipéda-C

RANGOVAS: UAB ,,Elsis TS*
SUTARTIES NR.
OBJEKTAS: Suskystinty gamtiniy dujy terminalo (SGDT) auksto slégio dujy

platformos pastato védinimo sistemos jrengimas

ATLIKTU DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS
Klaipéda
Data

2015 m. AB ,Klaipédos nafta” pradéjo Suskystinty gamtiniy dujy terminalo (SGDT) auksto slégio dujy
platformos pastato védinimo sistemos jrengimg. Darbus atliko UAB , Elsis TS“

Remonto metu buvo atlikti $ie pagrindiniai darbai:

Nr. | Atlikty  darby (suteikty paslaugy) | Kaina, Eur be PVM | Kaina, Eur su 21% PVM
pavadinimas

ISvardyti atliktus pagrindinius darbus

Remonto darbai atitinka visus reikalavimus.
UZsakovas jokiy pretenzijy dél Rangovo jsipareigojimy jvykdymo neturi.

Darbus priémeé: Darbus pridavé:

Statybos inZinierius

Saulius Overlingas



- -
20151022  Nr. KP/TS - 083

UAB "ELSIS TS"

(tiekéjo pavadinimas)
Baltupio g. 14, LT-08303 Vilnius
Tel. Nr./Faks. +370 52 688188 /+370 52 688199
PVM kodas: LT262457716

Imonés kodas: 226245770

Registro V] "Registry centras" Juridiniy asmeny registras, Vilniaus filialas. data: 2003.06.09. Reg.
tvarkytojas: paz. Nr. ELSIS-TS 018162

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio

AB . Klaipédos nafta® pirkimo organizatorei Giedrei Siaulienei

. PASIULYMAS 5 _
DEL SUSKYSTINTY GAMTINIY DUJU TERMINALO (SGDT) AUKSTO SLEGIO
DUJU PLATFORMOS PASTATO VEDINIMO SISTEMOS JRENGIMO

2015 m. spalio 22 d.. Nr. KP/TS - 083

(Data)
VILNIUS
(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty UAB “ELSIS TS”
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, Baltupio g. 14, LT-08303 Vilnius, Lietuva
surasomi visi dalyviy adresai/
Tiekéjo imonés kodas (ai) 226245770

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde, pareigos | RySiy  ir automatikos  departamento
direktorius Tomas Vrubliauskas

Telefono numeris (8-37) 490 743

El. pasto adresas tomas.vrubliauskas@elsis.1t

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) viedai skelbiamoje apklausoje, paskelbtoje Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiskinimuose, papildymuose);

3) 2015-10-20 d. deryby tarp AB “KLAIPEDOS NAFTA” ir UAB ,,ELSIS TS* protokolu.

Registruota Buveine
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Baltupio g. 14 Uosio g. 10

LT-08303 Vilnius, Lietuva LT-50133 Kaunas Im. kedas 226245770

Tel. +370 5 268 8188 Tel. +370 37 490 743 PVM kodas LT262457716

Faks. +370 5 268 8199 Faks. +370 37 490740 A.S.LT12 7044 0600 0179 4673 Duomenys kaupiami ir saugomi
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4) riipestingai i$nagrinéje Pirkimo dokumentus, esame pasiruosg teikti paslaugas uz Siuos jkainius:

Paslaugy pavadinimas Kaina, Eur Kaina, Eur
be PVM su2l % PVM
Veédinimo sistemos jrengimas** 29.900,00 36.179,00
IS viso:

*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.
**iskaitant difuzorius pagal deryby protokole iSdéstytas pastabas.

Bendra pasitilymo kaina trisde§imt Sesi tiikstanciai $imtas septyniasde$imt devyni eurai (su PVM, Eur).
(Suma Zodziais)

| $ig sumg jeina visos i$laidos ir mokes¢iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 6.279.00 Eur.
Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma zodZiais.

Teikdami §j pasiilymg, mes patvirtiname, kad j miisy siiloma kaina jskaiciuoti visi mokes¢iai ir mes
prisiimame rizika uZ visas islaidas, kurias, teikdami pasitlyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasitilymo kaing.

Pasiiilymas visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasililymu pateikiami $ie dokumentai (pasiraSydamas pasililyma, patvirtinu, kad dokumenty

kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento

Nr. puslapiy skai€ius
1. | 1_ELSIS TS_Védinimo sistemos jrengimo darby grafikas 1

3.* Vykdant sutartj pasitelksiu $iuos subtiekéjus:

Eil. | Subtiekéjy pavadinimas. Subtiekéjy teikiama paslaugy dalis. Jei subtiekéjy pajégumais tickéjas
Nr. | grindZia savo atitikimg nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams — kvalifikacijg
patvirtinantys dokumentai, dokumentai, patvirtinantys, kad subtiekéjy istekliai bus prieinami visg
sutarties laikotarpj. Taip pat pateikiami dokumentai, jrodantys, kad subtiekéjai turi teis¢ vykdyti
atitinkama veikla, iei taikoma.

L.

I g _—
*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasieisu subtiekéjai.

4.%* Sjame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (pazyméta - “konfidencialu”):

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas
Nr.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
Veédinimo sistemai suteikiama 12 ménesiy garantinis priezitros laikotarpis.

Registruota Buveine

UAB ,Elsis TS” UAB ,Elsis TS

Baltupio g. 14 Uosio g. 10
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Standartai, kuriais vadovaujantis bus vykdomi projektavimo darbai, parenkant medziagas ir jrangg:

- STR 2.09.02:2005 ,Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas* reikalavimais bei esminiais
statinio reikalavimais:

- STR 2.01.01(1):2005 ,,Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas®;

- Statybos techninj reglamentg STR 2.01.01(2):1999 ,.Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné
sauga™;

- Statybos techninj reglamentg STR 2.01.01(3):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Higiena,
sveikata, aplinkos apsauga®™;

- Statybos techninj reglamentg STR 2.01.01(4):2008 ,,Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo
sauga“;

- Statybos techninj reglamentg STR 2.01.01(6):2008 ,Esminis statinio reikalavimas. Energijos
taupymas ir $ilumos i§saugojimas®.
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Rysiy ir automatikos departamento direktorius - & Tomas Vrubliauskas
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Paradas) (Vardas ir pavarde)
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